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Lexikálńı význam a kontext

lexikálńı význam: izolovaný význam slov
plnovýznamové (autosémantické) lexikálńı jednotky (LU):

substantiva

adjektiva

verba

adverbia

černý, moci, nechat, být, tak, vlastně
pomocné (synsémantické) LU: z, proč, jak, ten
ostatńı: kykyryký
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Lexikálńı význam a kontext

Lexikálńı význam a kontext

Některé LU maj́ı izolovaný význam, uvedené LU jsou do jisté ḿıry

protip̌ŕıklady. Nap̌r. ,,černý“ znamená ,,neplat́ıćı“, ale jen v kolokaci

,,černý pasažér“. Pomocná a způsobová (modálńı) slovesa maj́ı význam

oslabený. U některých LU má smysl mluvit o významu skutečně jen v

kontextu.



Lexikálńı význam a kontext

Krakutel z jejich mrusy se ploc blutkal, načež potom tražil také všechny
své stěvače.

Vyšeťrovatel jopuz hrych vlády tre moc naštval, bruvěž slekym rozzǔril
vičké kruky moré posluchače.

Vyšeťrovatel z jejich vlády se moc naštval, načež potom rozzǔril také
všechny své posluchače.
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Lexikálńı význam a kontext

U těchto vět zkuśıme určit slovńı druhy a větné členy. U té prvńı věty by
to mělo být snazš́ı než u té druhé. V prvńı větě jsou plnovýznamová slova
nahrazena nesmyslnými slovy, ale koncovka je zachována. V druhé větě
jsou nahrazena všechna neplnovýznamová slova, konec slova je opět
zachován.

Jde o ukázku důležitosti funkčńıch slov pro pochopeńı významu věty.

Význam těchto slov si uvědoḿıme právě jen v kontextu věty.



Kontext

verbálńı kontext (co bylo řečeno, co bude následovat)

situačńı kontext (ḿısto, čas, počet komunikačńıch partner̊u, jejich
vzájemný vztah, presupozice mluvč́ıho)
komunikačńı situace: KS = s, a, o1, . . . , on, p, t,
kde s – mluvč́ı, a – adresát, o1, . . . , on – promluvové objekty, p –
ḿısto komunikace, t – čas komunikace
presupozice mluvč́ıho: společná báze znalost́ı (to, co neńı ťreba
zmiňovat)

sociálńı kontext (vzděláńı, zkušenost, životńı podḿınky, status
sociálńı skupiny)

Ale sakra himl hergot, já nikdy něrekl, že na mě nikdo nemá
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Kontext

Jak zkoumat verbálńı kontext:

v době ,,p̌redkorpusové“

konkordance v korpusu (sťredně velké korpusy)

word sketch (velké korpusy)
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Kontext a word sketch

Jak vypoč́ıtat word sketch?
word sketch grammar
multi word sketch
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Větná sémantika

význam věty: význam slov + syntaktické vztahy mezi větnými složkami
(princip kompozicionality)
Compositionality Principle:

The meaning of the whole is a function of the meaning of the parts
and the mode of combining them.

The meaning of a complex expression is uniquely determined by the
meaning of its constituents and the syntactic construction used to
combine them.
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Logická sémantika

redukuje lexikálńı význam LU na logický typ (individum, čas, . . . )

z̊ustává predikátová struktura u sloves, p̌ŕıp. deverbativ

propozice maj́ı pravdivostńı hodnotu

propozice1: informačńı obsah věty vyjáďrený větou pronesenou v určitém
kontextu
v́ıce r̊uzných vět může vyjaďrovat tutéž propozici:
The Earth is round. Země je kulatá.

1http://plato.stanford.edu/entries/propositions-structured/
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Logická sémantika a predikátová logika

Predikátová logika 1. řádu (First Order Predicate Logic) [Mendelson, 1997]

termy: proměnné (x), funkce (f (x))

predikátové symboly (P(x))

logické spojky (∨, ∧, ¬, ⇒, ⇔)

kvantifikátory (∀, ∃)

symbol rovnosti (=)

mimologické symboly (aritmetické symboly, řetězce atd.)
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Logická sémantika a predikátová logika

Kdo nebude znát malou násobilku, dostane hodnoceńı F.
∀x : ¬Z (x , ”malá násobilka”) ⇒ H(x , ”F ”)
(Z (x , y) – x zná y , H(x , y) – x dostal hodnoceńı y)
Petr nezná malou násobilku.
¬Z (”Petr”, ”malá násobilka”)

Úsudek:
¬Z (”Petr”, ”malá násobilka”) ⇒ H(”Petr”, ”F ”)
je pravdivý
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Logická sémantika a predikátová logika

Vyzkoušejte:
Komu se neleńı, tomu se zeleńı.
∀x : N(x) ⇒ Z (x)

Honza se odrazil od podlahy a vyskočil do dvou metr̊u.
O(”Honza”, ”podlaha”)
V (”Honza”, ”2 metry”)

Tahle vláda neńı ani ryba ani rak.
¬(”tahle vláda”=”ryba”) ∧ ¬(”tahle vláda”=”rak”)
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Limity predikátové logiky

ne všechny konstrukce v p̌rirozeném jazyce jsou propozice
I Dobrý den. Děkuji vám.
I Kdybych tak měl milión . . .
I Nedá se nic dělat.

ne všechny propozice jsou 1. řádu
Všichni lidé maj́ı společné vlastnosti.
∃V∀x : V (x)

v p̌rirozeném jazyce je mnohem v́ıc kvantifikátor̊u
I věťsina
I velká část
I kdekdo
I pár lid́ı, skoro nikdo
I pokud v̊ubec někdo
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Predikátová logika, typy argument̊u

Z (x , y) – x žije v y
Honza žil v Brně.
Z (”Honza”, ”Brno”)
Honza žil ještě v sobotu.
Z (”Honza”, ”sobota”)

Z (x , y) – x žije v y a y je ḿısto
typované logiky
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Větná sémantika, logická sémantika

Predikátová logika, typy argument̊u

O tom bude mluvit Vojta K. v seminá̌ri č. 9.



Sloveso jako predikát

sloveso (p̌ŕıp. deverbativum) jako predikát, větné členy jako argumenty
predikátu

valence
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Sloveso jako predikát

Kluk rozbil okno.
Kámen vletěl do okna a rozbil ho.
Okno se rozbilo.
rozb́ıt: AG(osoba) ART(výrobek) INS(nástroj)

kluk osoba
kámen nástroj
okno výrobek
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Valenčńı slovńıky

české:

Vallex: In VALLEX 2.x, there are roughly 2,730 lexeme entries
containing together around 6,460 lexical units (“senses”). 2

VerbaLex: 3

I 21032 literál̊u (sloveso + význam)
I 10469 slovesných lemmat

anglické:

VerbNet: 8537 total verbs represented 4

2http://ufal.mff.cuni.cz/vallex/2.6/doc/home.html
3http://nlp.fi.muni.cz/cs/VerbaLex
4http://verbs.colorado.edu/verb-index/index.php
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Valenčńı slovńıky: Vallex
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Valenčńı slovńıky: VerbaLex
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Valenčńı slovńıky: VerbNet
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Zachyceńı významu ve valenčńım rámci

sloveso a jeho synonyma (synset)

p̌reklad

slovesná ťŕıda (slovesa komunikace, slovesa ničeńı
. . . [Wu and Palmer, 1994])

slovesné rámce (jednotlivé p̌ŕıpady užit́ı slovesného synsetu)

počet argument̊u (slot̊u)

syntaktické informace (větné členy: pǒrad́ı, pád, p̌ŕıp. p̌redložka)

sémantické role (role)

výběrová omezeńı (typický reprezentant)
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Sloveso jako predikát

Zachyceńı významu ve valenčńım rámci

Dostáváme se zpět k tomu, o čem byla zḿınka v minulém seminá̌ri: teorie

prototypu



Propojeńı valenčńıch rámc̊u: od slovńık̊u k sémantické śıti

popisy typických situaćı: skripty (scéná̌re), rámce: nakupovat, mě̌rit,
dolovat, zemř́ıt

návrhy od 70. let: Schank, Abelson, Minsky

aplikace (datové zdroje): od 90. let FrameNet 5

5https://framenet.icsi.berkeley.edu/fndrupal/
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Propojeńı valenčńıch rámc̊u: FrameNet
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